Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti Nenvratného finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT(
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuiju vzajomné préva a povinnosti Zmluvnych
stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Hlavny prijimatel
tohto NFP.

Pre ucely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej
oznatuju ako ,VZP“, Zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje
ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“ a Zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa dalej
oznacuje ako ,,Zmluva“. VZP st neoddelitefhou st¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP,
platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom sa riadia
Zmluvou, vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, Rakuskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie (dalej aj ,pravne predpisy SR,
AT a EU“). Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa zarovert
riadia Riadiacou dokumentaciou Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika -
Rakusko, Priruckou pre Ziadatela, Prirutkou pre prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, Pravidlami oprévnenosti vydavkov pre Program spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika- Rakidsko (dalej len ,Pravidld opravnenosti vydavkov”) (verzia platnd v ¢ase
vynaloZenia vydavku). Hlavny prijimatel vyhlasuje, e sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavizuje saich dodriiavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty su uverejnené na internetovej stranke Programu.

Splnenie v3etkych povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v Zmluve je Hlavny prijimatel
povinny zabezpecit aj vo vztahu k Partnerom, ato vzhfadom na ucel, ktory sa ma touto
Zmluvou dosiahnut. Pravne vztahy medzi Hlavnym prijimatefom a ostatnymi Partnermi
v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu upravuje Dohoda o spolupraci partnerov.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatefom
tvoria najma:

Prévne predpisy Eurépskej dnie:

- Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie;

- Nariadenie EP a Rady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eur6pskom pofnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom



namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 (vSeobecné nariadenie);

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013 zo17. decembra 2013 o osobitnych
ustanoveniach na podporu ciela Eurdpska uUzemna spolupraca z Eurdpskeho fondu
regiondlneho rozvoja;

- Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4. marca 2014 ktorym sa dopfiia
nariadenie EP aRady (EU) & 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajice sa
opravnenosti vydavkov na programy spoluprace;

- Nariadenie Komisie (EU) €. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis (dalej aj ,nariadenie
o minimalnej pomoci“);

- Rozhodnutie Komisie ¢. C(2013) 9527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni
usmerneni o urceni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatiiovat na vydavky
financované Uniou v ramci zdiefaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného
obstaravania;

- ostatné pravne akty EU platné pre implementéaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

Skratka Vyznam

AT Rakuska republika

CKO Centralny koordinacny organ

EFRR Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
EP Eurdpsky parlament

ES Eurdpske spolocenstvo

ESIF eurépske Strukturaine a investiéné fondy
EU Eurdpska Unia

HCP Hlavny cezhrani¢ny partner

ISUF Informacny systém Gctovnictva fondov
MS Monitorovaci systém

Mv Monitorovaci vybor

NFP nendvratny financny prispevok
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Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom na
Ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmai:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Hlavnym prijimatefom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vZmluve
o poskytnuti NFP, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maiju
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Hlavného prijimatela a/alebo
ciefovu skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odli$na lehota platna
pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidld uvedené vél. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP;

Celkové opriavnené vydavky - vydavky vzmysle &. 3 ods. 3.1 pism. a) Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych maximélna vyika vyplyva z vyberu Monitorovacieho vyboru
podfa &l 12 nariadenia & 1299/2013, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
schvdlend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény rémec pre vznik
opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v suvislosti s Projektom na realiziciu aktivit

Projektu;

Certifikaény organ — nérodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny &élenskym Statom za ucelom certifikicie. Certifikacny organ pini
dlohu orgénu zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uGttov, certifikiciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanie Ziadosti
oplatbu aich predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurépskou komisiou a nanarodnej urovni ako aj realizéciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Programu spoluprace Interreg V-A Slovenskd republika -
Rakuasko plni tlohy certifikaného organu Ministerstvo financii SR;



Deni — diiom sa rozumie kalendarny den;

Dohoda o spoluprdci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny ukon stanovujuci
prava apovinnosti Hlavného prijimatefa a Partnerov pri spolo¢nej realizacii aktivit
Projektu;

Dokumentdcia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajtice
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel' — subjekt, ktory zabezpecCuje pre Hlavného prijimatela/Partnera dodavku
tovarov, uskutocnenie prac alebo poskytnutie sluZieb ako suéast realizacie aktivit
Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci
Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (dalej aj ,EFRR“) — jeden z hlavnych néstrojov
Strukturélnej a regionainej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej
ciefom je posilnit hospodarsku, socidlnu a uzemnu sudrinost vyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov v Unii prostrednictvom udriatefného rozvoja a $trukturalneho
prisposobenia regionalnych hospodarstiev vratane konverzie upadajicich priemyselnych
regionov a zaostavajucich regiénov;

Eurépske $trukturidlne ainvestiéné fondy (dalej aj ,ESIF“) — spoloéné oznalenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Finanéné ukoncenie Projektu — nastane driom, kedy po zrealizovani vSetkych aktivit
v ramci realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu nasledovnych podmienok:

a) Hlavny prijimatel/Partner uhradil vietky opravnené vydavky vsetkym svojim
Dodavatelfom, voci ktorym mal pravne zavaznu povinnost Ghrady vydavkov a tieto
su premietnuté do uctovnictva Hlavného prijimatefa/Partnera v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a podmienok stanovenych v Zmluve,

b) Hlavnému prijimatelovi/Partnerovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajuci NFP,

c) Hlavny prijimatel uhradil vSetky prislusné casti prostriedkov EFRR vSetkym
Partnerom;

Hlavny cezhraniény partner — slovensky Partner, ktory ma od ostatnych Partnerov
opravnenie na zastupovanie pri uzatvarani Zmluvy o spolufinancovani z prostriedkov
Statneho rozpoctu SR, riadnej sprave prostriedkov a postupeni prostriedkov. Hlavnému
cezhranicnému partnerovi sa na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani zo
Statneho rozpoctu Slovenskej republiky poskytuju prostriedky Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky na spolufinancovanie v pripade, kedy ma Hlavny prijimatel projektu
sidlo mimo Uzemia Slovenskej republiky, a zaroven je v rdmci projektu viacero partnerov
so sidlom vSlovenskej republike. Ohladne vsetkych ostatnych prav a povinnosti
vystupuje Hlavny cezhrani¢ny partner v ramci projektu ako Partner alebo ako Hlavny
prijimatel.

Hlavny prijimatel (Lead beneficiary) = Vedici partner (Lead partner) — organ,
organizacia, pravnicka osoba, fyzicka osoba - podnikatel alebo administrativna jednotka
vystupujlica v mene projektového partnerstva pri projekte, ktorej su za i¢elom realizacie
Projektu poskytované prostriedky z EFRR;



identifikalné a kontaktné udaje — su najmé nazov, sidlo, IEO a DIC (v pripade Hlavnych
prijimatefov/Partnerov z Rakuskej republiky iné prisluéné identifikaéné ¢isla), e-mailové
adresy, meno a priezvisko $tatutéra;

Meratelné ukazovatele na urovni programu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov,
ktoré maju byt dosiahnuté realiziciou aktivit Projektu. Meratefné ukazovatele
odzrkadluji skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Programu, priradzuju sa
k aktivitam Projektu a v zasade zodpovedajt vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele su

uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, vakom boli st&astou
schvélenej Ziadosti o NFP;

Minimdlna pomoc - pomoc, ktora nesplita vietky kritéria stanovené v él. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikatnej povinnosti stanovenej v &l.
108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU v pripade, e spffia podmienky stanovené v nariadeni o
minimainej pomoci;

Monitorovacia sprava (na Grovni Projektu) — komplexna sprava o pokroku v realizacii
aktivit Projektu a o udrZani Projektu, ktoru poskytuje Hlavny prijimatel Poskytovatelovi
vo formate uréenom Poskytovatelom;

Monitorovaci systém (dalej aj ,MS"“) — informaény systém, ktory zah¢fia $tandardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré si potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom Monitorovacieho systému sa elektronicky vymiedaji udaje s udajmi
vinformaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spréavu eurdépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vniatrostatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vramci integraéného rozhrania. Pre
program spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Rakisko je Monitorovacim
systémom systém ITMS2014+;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim organom pre program, ktory skima
vietky otdzky ovplyviiujice vykonnost programu vritane ziverov z preskimania
vykonnosti. Monitorovaci vybor vyberd opericie vsulade sé&. 12 nariadenia
€. 1299/2013. Monitorovaci vybor pre program vramci ciefa Eurépska Uzemnad
spolupraca zriaduja ¢lenské Staty za¢astnené na programe;

Nendvratny finanény prispevok (dalej aj ,NFP“) — suma finanénych prostriedkov
poskytnuta Hlavnému prijimatefovi na realiziciu aktivit Projektu, vychadzajica zo
schvalenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, poskytnutd
zverejnych prostriedkov (pozostdva zEFRR avpripade Hlavného prijimatefa zo
Slovenskej republiky aj z prostriedkov zo 3titneho rozpoétu SR) v silade s platnou
pravnou upravou;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré si vrozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Rakusko,
nesuvisia s ¢&innostami nevyhnutnymi pre Uspesnu realiziciu a ukonéenie Projektu alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanymi v &l. 13 VzP
alebo v Pravidlach opravnenosti vydavkov), si v rozpore s podmienkami prislunej Vyzvy
alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR, AT a EU;



Nezrovnalost® - akékolvek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutroititneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiovania, bez ohfadu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy, pricom uvedené porusSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi¢astiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo
moéze byt negativny dopad na rozpoet EU zataienim vieobecného rozpottu
Neopravnenym vydavkom;

Okolnost vyluéujica zodpovednost (dalej aj ,0VZ“) — prekazka, ktora nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Zze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zaviazku tato prekazku predvidala.
Uéinky vyluéujiice zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekaika,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje prekazka,
ktora nastala az v Case, ked' bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Vzmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spliat vietky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo
zavazku po urciti dobu, ktoré inak je moiné spinit aktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoinosti plnenia, kedy
povinnost dlznika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodato¢nd nemoznost plnenia ma
trvaly, nie doCasny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

¢) musi mat taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

d) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, ktorG moZno povaZovat za preukazanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dbjde, pricom sa
predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce z narodnych vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov alebo priamo Géinnych pravnych aktov EU st alebo maju byt
kazdému zname,

f) Zmluvna strana nie je uz v €ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani;

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie
lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR, AT a EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Organ auditu — narodny, regiondiny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.

1 €. 2 ods. 36 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013.



V podmienkach Programu spolupréce Interreg V-A Slovenska republika - Rakusko pini
dlohy orgénu auditu vzmysle €. 127 nariadenia EP aRady (EU) & 1303/2013
Ministerstvo financii SR;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych
aktivit Projektu, ktort poskytuje Hlavny prijimatel a vietci Partneri prislusnému Utvaru
prvostupiiovej kontroly, a ktord je tymto Utvarom overend;

Overené oprdvnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Hlavného prijimatela/Partnera overené Utvarom prvostupnovej
kontroly vramci predloienych Zoznamov deklarovanych vydavkov, sohladom na
definiciu Opravnenych vydavkov podla é&l. 13 tychto VzP;

Partner - subjekt, ktory sa podiela na realizacii Projektu v rdmci Programu na zaklade
Dohody o spolupréci partnerov s Hlavnym prijimatefom a ostatnymi Partnermi zo SR
a AT; Partnerom je pre Ucely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimatel (Vedtci partner);

Poskytovatel' — Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR, ktoré vykonava
funkciu riadiaceho organu pre program spolupréce Interreg V-A Slovenska republika —
Rakusko;

Pravidld oprédvnenosti vydavkov programu Interreg V-A SK-AT — dokument, ktory
stanovuje zavazné podmienky opravnenosti vydavkov pre slovenskych a rakuskych
prijimatelov;

Priruéka pre prijimatefa — je zavaznym riadiacim a programovym dokumentom, ktory
vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy
implementdcie projektov a uréuje formulére zévazné pre vecnt afinanénd realizaciu
projektu;

Prirucka pre Ziadatela — je zavdznym riadiacim a programovym dokumentom, ktory
poskytuje Ziadatefom o nenavratny finanény prispevok nevyhnutné informacie a pokyny
na to, aby mohli spravne pripravit Ziadost o nenavratny finanény prispevok a svoj projekt
spravne vypracovat a vytvorit predpoklady pre jeho uspesnd realizaciu. Prirucka je platna
a pouiitelna len v kontexte dalsich zavaznych dokumentov, ako napr. Program a Pravidla
opravnenosti vydavkov programu Interreg V-A SK-AT;

Program spolupréce Interreg V-A Slovenska republika - Rakusko (dalej aj ,Program*) —
program spoluprace, ktory nadvizuje na Program cezhranitnej spoluprace Slovenska
republika — Rakdsko 2007 - 2013 aktory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim
Eurépskej komisie €. C(2015) 5357 zo diia 28.7.2015;

Riadne - uskutocnenie (pravneho) tkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR, AT aEU, Priru¢kou pre Ziadatefa v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priru¢kou pre prijimatefa a prislu$nou schémou pomoci, ak je sucastou projektu
poskytnutie pomoci;
Riadiaca dokumentdcia — dokumenticia, ktord tvori najma tento subor dokumentov:

a) Formular Ziadosti o NFP,

b) Metodika vyberu operécii v rdmci programu spolupréce Interreg V-A SK-AT,

c) Prirucka pre Ziadatela,

d) Prirucka pre prijimatela,



e) Pravidla opravnenosti vydavkov programu spoluprice Interreg V-A SK-AT;

Schémy 3tatnej pomoci a schémy minimdlnej pomoci, spoloéne aj ako ,schémy pomoci”
— dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych ziklade mézu
poskytovatelia pomoci poskytnut Statnu pomoc a minimalnu pomoc jednotlivym
prijimatefom;

Schvélend Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP
a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Spoloény sekretaridt (dalej aj ,SpS“) — sucast organizaénej $truktury Poskytovatela
zriadend na vykon prevadzkovych ¢innosti a na podporu Poskytovatela, Certifikaéného
organu a Monitorovacieho vyboru;

Sihrnna monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizicii celého
Projektu ao jeho udrzani spracovand Hlavnym prijimatefom na zaklade Overenych
monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov a Hlavného prijimatela;

Uétovny doklad — v pripade Hlavného prijimatel/Partnera zo SR je to doklad definovany
v§ 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve vzneni neskorsich predpisov.
V pripade Hlavného prijimatefa/Partnera z AT je to doklad definovany v kapitole 2.5
Pravidiel opravnenosti vydavkov;

Udrzatelnost Projektu — udrianie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatefov na drovni programu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrianie ostatnych
podmienok vyplyvajucich z¢l. 71 vSeobecného nariadenia ¢ 1303/2013. Obdobie
udratefnosti Projektu sa zacina v kalendarny deri, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, vktorom doslo kposkytnutiu zévereénej platby Hlavnému
prijimatelovi; Obdobie udrZatelnosti investiéného Projektu? trva pre uéely tejto Zmluvy 5
rokov, pokial Monitorovaci vybor v silade s ¢l. 18 ods. 2 nariadenia 1299/2013 neurdi
inak;

Ukonéenie realizacie aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizicie
Projektu. Realizicia aktivit Projektu sa povaiuje za ukonéent v kalendérny defi, kedy
Hlavny prijimatel kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitefny predmet
Projektu, predlozenim ¢&estného vyhlasenia Hlavného prijimatela/Partnera
s uvedenim diia, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej aktivity Projektu, pri¢om
prilohou cestného vyhlasenia je dokument (napr. képia pozvanky na posledné
Skolenie spolu s kopiou prezencnej listiny ucastnikov) odévodrujuci ukonéenie
poslednej hlavnej aktivity Projektu v deri uvedeny v ¢estnom vyhlaseni,

b) fyzicky sa zrealizovali aktivity Projektu,

c) predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie
tejto podmienky sa preukazuje najma:

2 Definicia uvedena v Prirucke pre prijimatela.

-



(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maiju
alebo méiu mat vplyv na funkénost, ak je predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost kolaudaéného rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny
preukazat Poskytovatefovi bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,
najneskdr do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané,
ak je predmetom Projektu zariadenie, dokumenticia, in& hnutelnu vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie predmetu Projektu Hlavhym
prijimatefom a uvedenie predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohfadom
na predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemézu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je predmetom projektu;
Hlavny prijimatel je povinny do skonéenia doby udrzatelnosti uviest stavbu do
riadneho uZivania, o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym,  uréitym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, Ze predmet Projektu bol odovzdany
Hlavnému prijimatefovi, alebo bol so sthlasom Hlavného prijimatela
sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak m3 Projekt viacero predmetov Projektu, podmienka sa pre ucéely ukonéenia realizacie
aktivit Projektu povaZuje za splnent jej spinenim pre najneskér ukoncovany Ciastkovy
predmet Projektu, priCom musi byt siéasne spinend aj pre skér ukonéené predmety
Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorieho ukoné&enia jednotlivych aktivit Projektu
za ucelom dodrzania lehét uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

- Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavného prijimatela a Partnerov v stlade s €. 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU) ¢&.
1299/2013 alebo &l. 125 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013; v Slovenskej republike
je Utvarom prvostupfiovej kontroly organizatny utvar Poskytovatefa, v Rakuskej
republike s tymito subjektmi vykonavajicimi kontrolu realizacie aktivit Projektu:
Regionalny manaZment Burgenlandu, Urad krajinskej viady Dolného Rakuska a Magistrat
Mesta Viedern;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (dalej aj ,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni
Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, vo vztahu ku ktorej bola predloZena Ziadost o NFP;

- Zmluva o spolufinancovani —~ zmluva, na zéklade ktorej sa slovenskym prijimatefom
poskytuje Nendvratny finanény prispevok zo Statneho rozpottu Slovenskej republiky
alebo rakaskym prijimatefom narodny prispevok na spolufinancovanie z rakuskych
zdrojov. Ak ma Hlavny prijimatel sidlo vSlovenskej republike, samostatnd Zmluva
o spolufinancovani z prostriedkov $titneho rozpoétu SR sa s Hlavhym prijimatefom
neuzatvara, ale spolufinancovanie z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR je obsiahnuté
vZmluve oposkytnuti NFP. Ak ma Hlavny prijimatel sidlo v Rakdsku, Zmluva
o spolufinancovani  z prostriedkov  $titneho rozpotu SR sa uzatvdra medzi



Poskytovatefom a Hlavnym cezhraniénym partnerom so sidlom v Slovenskej republike.
Rakuski prijimatelia, ktorym sa poskytuje narodny prispevok na spolufinancovanie
z rakuskych zdrojov, uzatvaraji Zmluvu o spolufinancovani s prislusnym narodnym
miestom spolufinancovania;

Zoznam deklarovanych vydavkov (zictovanie na partnera) — dokument, ktory Hlavny
prijimatel/Partner zasiela prislusnému Utvaru prvostupfiovej kontroly. Zoznam
deklarovanych vydavkov pozostdva zformularu zoznamu deklarovanych vydavkov,
uétovnych dokladov (preukazujucich uhradu vydavkov), relevantnej podpornej
dokumentécie a povinnych priloh. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten
Partner, ktory nema finanénu Ucast na projekte. Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory
je doplneny o stanovisko prisluiného Utvaru prvostupriovej kontroly (Osvedéenie
o opravnenosti vydavkov) a vycislenie opravnenych a neopravnenych vydavkov sa
nazyva Overeny zoznam deklarovanych vydavkov;

Ziadost o nendvratny finanény prispevok (dalej aj ,Ziadost o NFP“) — dokument, ktory
pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nendvratny finanény
prispevok (Hlavny Prijimatel) Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost o platbu (dalej aj ,ZoP“) — dokument, ktory zostavuje Hlavny prijimatel na
zaklade vlastnych Overenych zoznamov deklarovanych vydavkov a/alebo Overenych
zoznamov deklarovanych vydavkov od Partnera. Hlavny prijimatel predklada zostavenu
Ziadost o platbu spolu s Overenymi zoznamami deklarovanych vydavkov Poskytovatelovi.
Ziadost o platbu pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, najma Overeného
zoznamu deklarovanych vydavkov, na zaklade ktorého je Hlavnému prijimatelovi
uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpottu na spolufinancovanie, resp.
narodného prispevku na spolufinancovanie v prisluSnom pomere. Ak sa Hlavny prijimatel
s Poskytovatelom nedohodnu inak, Ziadost o platbu eviduje v Monitorovacom systéme
Hlavny prijimatel’

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov (dalej aj ,ZoV“) — doklad, ktory pozostiva
z formuléru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Hlavny prijimatel povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere
na stanovené bankové ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

11

1.2

13

Hlavny prijimatel’ sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt
realizovany riadne, véas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Hlavny prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom
rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktord Projekt skutotne realizuje aje povinny
zabezpecit plnenie zavazkov ztejto Zmluvy vietkymi Partnermi. Hlavny prijimatel
zodpovedd Poskytovatefovi vcelom rozsahu za to, ie Projekt bude zo strany
Hlavného prijimatefa, Hlavného cezhraniéného partnera a ostatnych Partnerov
zrealizovany riadne a vcas.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez pisomného suhlasu Poskytovatela sa akakolvek
zmena tykajlca sa Hlavného prijimatela a/alebo Partnera najmé splynutie, zlGéenie,
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14

15

1.6

1.7

18

rozdelenie, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti, transformacia a
iné formy pravneho néstupnictva, ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera pocas platnosti a G&innosti Zmluvy povaZuje za
podstatnu zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

Hlavny prijimatel sa zavdzuje, Ze vobdobi piatich rokov odo diia poskytnutia
zavereénej platby Hlavnému prijimatelovi nedéjde k podstatnej zmene investi¢ného
Projektu definovanej v ¢l. 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013, pokial
Monitorovaci vybor neuréi inak.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnu sucinnost pri
plneni zavézkov z tejto Zmluvy.

V pripade identifikovania poru3ovania povinnosti podla tejto Zmluvy je zmluvna
strana, ktora toto porusenie identifikovala, povinna vyzvat druhd Zmluvnd stranu na
napravu identifikovanych poru3eni (resp. uréit opatrenia na napravu identifikovanych
poruseni), ak je takdto naprava zhfadiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného
pravneho poriadku mozna.

Zmluvné strany sa zavazuju riesit sporné situdcie, ktoré medzi nimi vzniknd pri plneni
tejto Zmluvy, primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam
poskytuje tito Zmluva, platné pravne predpisy a Riadiaca dokumentécia, ktorou sa
riadia vzajomné préva apovinnosti Zmluvnych stran vzmysle ustanoveni tejto
Zmluvy. Ustanoveniami tohto odseku Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany
na odstupenie od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy.

Hlavny prijimatel je povinny zdrZaf sa vykonania akéhokolvek tikonu, vratane vstupu
do zavézkovo-prévneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k porugeniu &l. 107
Zmluvy o fungovani EU v stvislosti s Projektom sohladom na skutoCnost, Ze
poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRUIMATELOM

2.1

2.2

2.3

Hlavny prijimatel ma pravo zabezpeéit od tretich oséb dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych préc a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Hlavny prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov,
uskuto€nenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realiziciu aktivit
Projektu v sulade s riadiacou dokumentéciou, Pravidlami opravnenosti vydavkov,
zakladnymi principmi verejného obstaravania, zakonmi platnymi vdanej krajine,
smernicami a nariadeniami EU.

Hlavny prijimatel je povinny na uéely kontroly poskytnut prisluinému Utvaru
prvostupriovej kontroly dokumentdciu suvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a
lehotdch stanovenych v Priruéke pre prijimatefa a v Pravidlich opravnenosti
vydavkov pre program Interreg V-A SK-AT, ak Poskytovatel neuréi inak. Hlavny
prijimatef je povinny zabezpetit splnenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.
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Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

31

3.2

33

3.4

35

3.6

3.7

3.8

3.9

SPRAVY

Hlavny prijimatel je povinny predkladat prisluinému Utvaru prvostupiiovej kontroly
Monitorovaciu spravu za svoju cast Projektu v sulade s harmonogramom uvedenym
v prilohe €. 4 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatel je povinny predloZit prisluinému Utvaru prvostupiiovej kontroly
zaverecnu Monitorovaciu spravu za svoju cast Projektu do 30 dni od fyzického
ukongcenia realizacie aktivit Projektu.

Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpecit predloZenie Monitorovacich sprav podfa ods.
3.1 tohto ¢lanku VZP a zavere¢nej Monitorovacej spravy podla ods. 3.2 tohto &lanku
VZP prisludnému Utvaru prvostupiiovej kontroly aj Partnermi.

Hlavny prijimatel sa zavdzuje predloZit Poskytovatefovi Suhrnnii monitorovaciu
spravu, ktord vyhotovi nazidklade Overenych monitorovacich sprav vsetkych
Partnerov, vratane Hlavného prijimatela.

Hlavny prijimatel je povinny predkladat Poskytovatefovi Suhrnnd monitorovaciu
spravu vsulade sharmonogramom uvedenym vprilohe ¢ 4 ktejto Zmluve.
V pripade, ak Hlavny prijimatel nepredlozi Suhrnni monitorovaciu spravu v zmysle
prilohy €. 4, je povinny vopred informovat Spolo¢ny sekretariat, ktory mu stanovi iny
termin predloZenia Suhrnnej monitorovacej spravy.

V pripade deklarovania vydavkov vynaloZenych vobdobi pred podpisom Zmluvy,
ktoré zacina dnom zaciatku obdobia opravnenosti vydavkov podla ¢él. 2 ods. 2.4
Zmluvy o NFP, je Hlavny prijimatel/Partner povinny monitorovat aj toto obdobie
atieto vydavky deklarovat vramci prvej Monitorovacej spravy, resp. Sthrnnej
monitorovacej spravy.

V pripade deklarovania vydavkov na pripravu Projektu v zmysle €l. 2 ods. 2.5 Zmluvy
o NFP je Hlavny prijimatel povinny tieto vydavky deklarovat vramci prvej
Monitorovacej spravy, resp. Ziadosti o platbu.

Pokial' sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi zavere¢ni Suhrnnd monitorovaciu spravu do 30 dni odo dra
dorucenia posledného (resp. zavereéného) Osvedéenia o opravnenosti vydavkov
poslednému z Partnerov.

Pokial Poskytovatel neuréi inak, Hlavny prijimatel sa zavdzuje predkladat
Poskytovatelovi nasledné Monitorovacie spravy za cely investiény Projekt aj po
finanénom ukondéeni realizacie aktivit investicného Projektu, ato pocas doby
uvedenej vél. 1 ods. 1.4 VZP od poskytnutia zdverecnej platby Hlavnému
prijimatefovi v zmysle ustanoveni Prirucky pre prijimatela. Nasledné Monitorovacie
spravy je Hlavny prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12
mesiacov pocditanych od poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému prijimatelovi, a to
do 30 dni od skoncenia 12 mesacného obdobia, za ktoré sa maju predioZit. Poslednu
naslednd  Monitorovaciu spravu je Hlavny prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi najneskor 90 dni pred ukoncenim platnosti a Gu¢innosti Zmluvy podla
¢lanku 5 ods. 5.4 Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. 90 dni pred uplynutim doby uvedenej
v ¢l. 1 ods. 1.4 VZP odo diia financného ukoncenia realizacie aktivit Projektu.
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3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

Ak Projekt pocas obdobia jeho realizacie alebo v obdobi troch rokov od ukon&enia
Projektu generuje €isté prijmy, potom sa tieto musia odpoditat z celkovych nakladov
opravnenych na financovanie v stlade s ¢l. 61 a 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU)
1303/2013. V pripade Projektov, pri ktorych celkové opravnené vydavky nepresahuju
1 mil. eur, sa po ukonceni realizacie aktivit Projektu &isté prijmy neodpocitavaju, tak
ako je uvedené v Pravidlach opravnenosti vydavkov.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich
spravach av Sdhrnnych monitorovacich spravach je Hlavny prijimatel povinny
v lehote urenej Poskytovatefom, resp. prisluinym Utvarom prvostupfiovej kontroly,
tieto nedostatky Monitorovacich sprav a Suhrnnych monitorovacich sprav odstranit.
Pokial je Monitorovacia spréva alebo Stihrnna monitorovacia sprava neuplnd, Hlavny
prijimatel je povinny v lehote uréenej Poskytovatefom, resp. prisluinym Utvarom
prvostupriovej kontroly, Monitorovaciu spravu alebo Stuhrnnii monitorovaciu spravu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy alebo Suhrnnej monitorovacej
spravy so skutkovym stavom realizicie aktivit Projektu alebo so Zmluvou je Hlavny
prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom, resp. pristusnym Utvarom
prvostupriovej kontroly, tento rozpor odstranit,

Pokial sa Zmluvné strany nedohodnid inak, Hlavny prijimatel méze predloZit
prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podla
ods. 1a 2 tohto &lanku VZP aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju &ast Projektu,
pokial' predlozené vydavky vtomto zozname budii minimalne v sume 10 000 EUR.
V pripade, Ze Hlavny prijimatel nesplni minimélnu vysku predlozenych vydavkov pre
predloZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju €ast Projektu v obdobi pre
predkladanie Monitorovacich sprav, predloi ho az v nasledovnom obdobi, v ktorom
spIni  minimdlnu vysku predlofenych vydavkov pre predlofenie Zoznamu
deklarovanych vydavkov, inak minimaine jedenkrat za rok. Hlavny prijimatel sa
zavazuje zabezpetit predkladanie Zoznamu deklarovanych vydavkov podla vyigie
uvedeného aj Partnermi podfa podmienok uvedenych v Dohode o spolupraci
partnerov. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prisluiné Gétovné doklady
a daldia podporna dokumentacia toho Partnera, resp. Hlavného prijimatela, ktory
Zoznam deklarovanych vydavkov predkladi. Celd dokumenticia sa predklada
v elektronickej alebo pisomnej podobe, podfa ustanoveni prisluiného Utvaru
prvostupniovej kontroly.

Hlavny prijimatel sa zavdzuje predlofit Poskytovatefovi alebo prisluinému Utvaru
prvostupriovej kontroly Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi
(preukazujicimi dhradu vydavkov) a relevantnou podpornou dokumentéciou na
kontrolu najneskér do 60 dni odo diia ukoné&enia realizcie aktivit Projektu podta &. 2
ods. 2.4 Zmluvy o NFP. Zoznam deklarovanych vydavkov Hlavny prijimatel a/alebo
Partner eviduje v Monitorovacom systéme. V pripade zavainych technickych
problémov alebo uplnej nefunkénosti Monitorovacieho systému, Hlavny prijimatel
a/alebo Partner predkladé/eviduje Zoznam deklarovanych vydavkov v zmysle dohody
s Poskytovatefom alebo Spoloénym sekretaridtom.

Hlavny prijimatel sa zavdzuje poskytnit Poskytovatefovi, prisluinému Utvaru
prvostupriovej kontroly a prisluinym orgdnom SR, AT a EU vietku Dokumentaciu
vytvorend pri realizécii alebo v stvislosti s realiziciou aktivit Projektu, atymto
zarovel udefuje Poskytovatelovi, prislusnému Utvaru prvostupfiovej kontroly a
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

prislusnym organom SR, AT, a EU pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na
Ucely suvisiace stouto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov.

Poskytovatel alebo prislusny Utvar prvostupiiovej kontroly informuje Hlavného
prijimatela, resp. Partnera odni zacatia vykonu kontroly a vykona kontrolu
dokumentov predlozenych podfa ods. 3.12 tohto ¢lanku VZP. Ak zisti neuplnost alebo
nedostatky v predlozenych dokumentoch, vyzve Hlavného prijimatela, resp. Partnera
aby vstanovenej lehote nedostatky odstranil, resp. predlozenii dokumentéciu
doplnil. Pocas lehoty podfa predchadzajucej vety sa lehota na vykon kontroly
prerusuje.

Pre Hlavného prijimatefa/Partnera zo SR plati, Ze po vykonani kontroly prisluny
Utvar prvostupiiovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali v zniZenej sume
alebo neschvili azasle Hlavnému prijimatelovi/Partnerovi navrh &iastkovej spravy
z kontroly ZDV/ndvrh spravy z kontroly ZDV a ur¢i Hlavnému prijimatefovi/Partnerovi
lehotu na podanie namietok (vyjadrenia) voci zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam alebo k opatreniam a na predloZenie pisomného zoznamu splinenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pri€in ich
vzniku uvedenych v ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly ZDV/névrhu spravy z kontroly
ZDV, pricom uvedend lehota nesmie byt kratSia ako 5 kalendarnych dni odo dfia
doruéenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly ZDV/névrhu spravy z kontroly ZDV. Na
zaklade vyhodnotenia namietok (vyjadrenia) Hlavného prijimatefa/Partnera podla
predchadzajicej vety prisluiny Utvar prvostupiiovej kontroly vypracuje Eastkovi
spravu z kontroly ZDV/spravu z kontroly ZDV a zasle ju Hlavnému prijimatelovi resp.
Partnerovi v lehote 90 kalendarnych dni odo dna prijatia kompletného Zoznamu
deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze Hlavny prijimatel/Partner v stanovenej lehote
nepodd namietky (vyjadrenie), povaiuju sa zistené nedostatky, navrhnuté
odporucania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zoznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pricin ich
vzniku za akceptované.

Pre Hlavného prijimatela/Partnera z AT plati, Ze po vykonani kontroly prislusny Utvar
prvostupriovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali v znizenej sume alebo
neschvéli a zaSle Hlavnému prijimatelovi/Partnerovi spravu z kontroly Zoznamu
deklarovanych vydavkov do 90 kalendarnych dni odo dfia dorucenia upiného
Zoznamu deklarovanych vydavkov, so zohfadnenim pripadného prerusenia plynutia
lehoty na vykon kontroly.

Poskytovatel/prislusny Utvar prvostupriovej kontroly je opravneny rozhodnit, Ze
niektoré z deklarovanych vydavkov Hlavného prijimatela/Partnera moéiu byt
z opodstatnenych doévodov predmetom dal3ej kontroly bez potreby opéatovného
predkladania vydavkov zo strany Hlavného prijimatela/Partnera (napr. z dévodu
potreby kontroly vydavkov na mieste).

Hlavny prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo prislusného Utvaru
prvostupriovej kontroly bezodkladne predloZit informacie a Dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Hlavného prijimatela a Partnerov, s realizaciou aktivit
Projektu, u€elom Projektu, s aktivitami Hlavného prijimatela a Partnerov suvisiacimi
s uéelom Projektu, svedenim uétovnictva, ato aj mimo vysSie uvedenych
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3.20

3.21

Monitorovacich sprév a Sdhrnnych monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zaéati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania voci Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera do likvidécie a jej ukon&eni, o vzniku a zaniku Okolnosti
vylu€ujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb podfa ¢l. 12
tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, o akejkofvek zmene Dohody
o spolupraci partnerov uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom a Partnermi, ako a3j
oinych skutoCnostiach, ktoré maju alebo méiu mat vplyv na realiziciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu auéel Projektu azavizuje sa zaslaf Poskytovatelovi
fotokdpiu dokumentu tykajticeho sa takejto zmeny.

Hlavny prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost
vietkych informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

41

4.2

43

4.4

Hlavny prijimatel je povinny pogas platnosti a G&innosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto élanku VZP, v Prirucke
pre prijimatela a v zmysle ostatnej riadiacej a programovej dokumenticie.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost budu reSpektovat nasledovné poziadavky:

a) vietky informacné materidly budd obsahovaf oficialne logo programu Interreg V-
A SK-AT, pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi
stranky,

b) webové strénky Zmluvnych strdn musia obsahovat odkaz na stranku programu
Interreg V-A SK-AT www.sk-at.eu,

c) informaéné materidly musia byt vypracované minimélne v slovenskom
a nemeckom jazyku,

d) informécie o projekte musia byt zverejnené na stranke Hlavného prijimatela,

e) kaida informdcia pre média musi obsahovat informaciu o podpore z programu
Interreg  V-A SK-AT ainformdciu o spolufinancovani z Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Hlavny prijimatel je povinny pouzivat graficky $tandard
pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel a je
uverejneny na webovom sidle Programu.

Hlavny prijimatel sdhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijimatefov pre
ucely publicity ainformovanosti. Hlavny prijimatel zéroven sthlasi so zverejnenim
nasledujucich informdcii v zozname prijimatelov: nzov a sidlo Hlavného prijimatela a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizcie aktivit Projektu; ¢as
realizécie aktivit Projektu; celkové ndklady naProjekt; vyska poskytnutého
finanéného prispevku; indikdtory Projektu; fotografie avideo, zibery zmiesta
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realizacie aktivit Projektu, pri zohfadneni autorskych prav Hlavného prijimatela alebo
Partnerov; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny prijimatel suhlasi
so zverejnenim uvedenych Udajov tiez inymi sp6sobmi, na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela. Hlavny prijimatel je povinny zabezpedit sthlas so zverejnenim tdajov
podla tohto odseku tohto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Hlavny prijimatel sa zavdzuje, Ze bude mat/zabezpeci pofas doby uvedenej v él. 1
ods. 1.4 VZP alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP:

a) ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo v Rakuskej republike, vlastnicke pravo alebo
iné pravo (pokial' existenciu iného ako vlastnickeho prava Priru¢ka pre Ziadatela
umozfiuje) k pozemkom a stavbam opraviiujuce realiziciu aktivit Projektu
a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti,

b) ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike, vlastnicke pravo
alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zédkona €. 50/1976
Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujice
na realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatefnost k majetku, ktory
zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho é&asti,

podla toho, ktoru formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému
ZNFP alebo jeho casti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak
Poskytovatel neurci inak. Hlavny prijimatel sazavadzuje zabezpeéit, aby Partneri
splfiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto &anku VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Easti mbZe byt poéas
doby uvedenej v ¢l. 1 ods. 1.4 VZP prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek
pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym
stthlasom Poskytovatela.

Pre Hlavného prijimatefa/Partnera so sidlom v SR plati, Ze majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR,
Urad vliddneho auditu alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel
uzatvorenu zmluvu o spoluprdci.

Rakuski Hlavni prijimatelia/Partneri tymto berd na vedomie, Ze Poskytovatel je na
zadklade ustanoveni tejto Zmluvy opravneny poZadovat od Hlavného prijimatela
vratenie uz vyplatenych prostriedkov EFRR. Ak Hlavny prijimatel odmietne vyplatit
pozadované prostriedky, ato bud’ v ¢asti alebo v celku, Poskytovatel je opravneny
podniknit vzmysle €l. 5 ods. 5.11 Zmluvy o poskytnuti NFP prévne kroky na ich
vymdhanie. Sudne rozhodnutie v danej veci je zavdzné pre obe Zmluvné strany, a to
bez ohladu na to, ktory narodny sud rozhoduje.

Vpripade poZiadavky Poskytovatefa ana zadklade manditu zo strany
Monitorovacieho vyboru je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatefom samostatnu
zmluvu tykajucu sa zabezpelenia zavazkov voli Poskytovatelovi stvisiacich
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5.6

s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
existenciu zabezpecenia zdvazkov vodi Poskytovatefovi suvisiacich s realiziciou aktivit
Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaiuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Vpripade poZiadavky Poskytovatela ana zidklade mandatu zo strany
Monitorovacieho vyboru je Prijimatel povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti alebo preukazat existenciu takéhoto poistenia.
Poskytovatel' su€asne uréi podmienky takéhoto poistenia. Nedodrianie uvedenej
povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI(

6.1

6.2

6.3

6.4

V pripade prevodu alebo prechodu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo
Partnera na iny subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne, resp.
s dostatoénym casovym predstihom poZiadat vsilade sél. 1 ods. 1.3 VZP
Poskytovatefa o sdhlas so zmenou v projekte vyvolanou tymto prevodom alebo
prechodom. Hlavny prijimatel/Partner je povinny prevod prav a povinnosti na iny
subjekt riadne zdokumentovat.

Pred prevodom alebo prechodom prav apovinnosti na iny subjekt je Hlavny
prijimatel, resp. Partner povinny vykonat uhradu vietkych svojich zavizkov, ktoré
vyplyvaji zimplementicie Projektu (zdvizky vo&i Dodévatefom Projektu), ktoré
vznikli pred prevodom alebo prechodom prav a povinnosti na iny subjekt. Zarovei je
Hlavny prijimatel povinny pred uskuto¢nenim prevodu alebo prechodu prav predlozit
zrealizované vydavky postupom podfa €. 15 tychto VZP.

Postupenie pohfadavky Hlavného prijimateta na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je
na zaklade dohody Zmluvnych stran mozné.

Porudenie povinnosti zo strany Hlavného prijimatela uvedenych v ods. 6.1 a? 6.3
tohto ¢lanku VZP opraviiuje Poskytovatela odstapit od tejto Zmluvy.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

7.1

7.2

Hlavny prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou
a schvalenou Ziadostou o nendvratny finanény prispevok a dodrzat termin fyzického
ukonéenia realizacie aktivit Projektu uvedeny v &dnku 2 ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Hlavny prijimatel je oprdvneny dofasne pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak
realizcii aktivit Projektu brani Okolnost vyluéujiica zodpovednost, ato po dobu
trvania tejto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi
o¢as trvania Okolnosti vylutujicej zodpovednost. Vznik Okolnosti vyluéujicej
zodpovednost ako aj jej zanik je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatefovi. Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatelfovi nastavaju Gcinky
dofasného pozastavenia realizdcie aktivit Projektu, pokial boli splnené podmienky
podlfa tohto odseku. Predfzenie realizicie aktivit Projektu podfa tohto odseku je
mozné maximalne do 31.12.2022.
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7.3

7.4

7.5

Hlavny prijimatel je opréavneny docasne pozastavit realiziciu aktivit Projektu aj
vpripade, ak sa Poskytovatel dostane doomeskania splnenim povinnosti
Poskytovatela alebo prisluiného Utvaru prvostupriovej kontroly podra tejto Zmluvy,
najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome3kania Poskytovatela alebo
prislusného Utvaru prvostupfiovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo ometkanie
Poskytovatela alebo prisluiného Utvaru prvostupriovej kontroly zavinené Hlavnym
prijimatefom. Pozastavenie realizacie aktivit projektu podfa tohto odseku je Hlavny
prijimatel povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi. Doruéenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju udinky doéasného pozastavenia realizicie
aktivit Projektu, pokial boli splnené podmienky podfa tohto odseku. PrediZenie
realizacie aktivit Projektu podla tohto odseku je moiné maximalne do 31.12.2022.
V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskanu platbu Hlavnému prijimatefovi, dfiom
vyplatenia platby je Hlavny prijimatel povinny pokra€ovat v realizacii aktivit Projektu.
Doba realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky predf?i o¢&as omegkania
Poskytovatela s platbou NFP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom podfa ¢l. 9 ods. 9.2.8
VZP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavného prijimatela,

b) podstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom podra ¢l. 9 ods. 9.2.4 a3
9.2.6 VZP, pokial Poskytovatel neodstupil od Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Hlavného prijimatela,

c) ak poskytnutiu NFP brani Okolnost vyluéujuca zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti,

d) zacatia trestného stihania oséb konajlicich v mene Hlavného prijimatela a/alebo
Partnerov za trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu,

e) ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Hlavny prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez
ohtadu na porusenie pravnej povinnosti Hlavnym prijimatefom,

f) ak je Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly na urovni Poskytovatela
a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahuju skuto¢nosti,
ktoré vyzaduju docasné pozastavenie poskytovania NFP,

g) ak dodlo kzacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na &l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej
pomoci podla ¢l. 4 ods. 2 nariadenia Rady (ES) €. 659/1999, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld na uplatiiovanie é. 108 Zmluvy o fungovani EU, alebo
vpripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala élenskému Statu
pozastavit akukolvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitelnosti pomoci so spoloénym trhom.

Poskytovatel oznami Hlavnému prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial
budu splnené podmienky podfa ods. 7.4 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto
oznamenia Hlavnému prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.
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7.6

1.7

Ak Hlavny prijimatel odstrani zistené poru$enia Zmluvy v zmysle ods. 7.4 tohto ¢élanku
VZP, je povinny bezodkladne Poskytovatelovi ozndmit odstranenie zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doslo k odstréneniu predmetnych porudeni Zmluvy
avpripade, Zenedostatky boli Hlavnym prijimatefom odstrdnené, obnovi
poskytovanie NFP Hlavnému prijimatelovi.

V pripade zaniku Okolnosti vyluujtcich zodpovednost v zmysle ods. 7.4 tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel zavazuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

8.1

8.2

83

8.4

8.5

8.6

Zmluvu je moiné menit alebo dopliat len na zéklade vzajomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a olislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Hlavny prijimatel' je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny
a nové skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo sivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa
akymkolvek sposobom tejto Zmluvy tykaju alebo méZu tykat, a to aj v pripade, ak ma
Hlavny prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrZiavani svojich zaviazkov vyplyvajlcich
z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne po ich vzniku.

Poskytovatel' je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vietky
zmeny a nové skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy,
najma zmenu sidla Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebnd v pripade, ak ide ozmenu
identifikacnych a kontaktnych udajov zmluvnych strén, ktord nemd za néasledok
zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného prijimatela a/alebo Partnera a touto
zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v Zmluve, v prislu$nej Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidlich opravnenosti vydavkov, v Prirucke
pre Ziadatela a v Prirucke pre prijimatela, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani,
pocitani ainych zrejmych nesprdvnosti a vpripade zmeny alebo doplnenia
opravnenych oséb podla ¢l. 5 ods. 5.6. Zmluvy o poskytnuti NFP; v tychto pripadoch
postacuje bezodkladné pisomné ozndmenie o:zmene ddajov doruéené druhej
Zmluvnej strane formou doporuéeného listu, prip. novy podpisovy vzor.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Programu,
Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre prijimatefa alebo Pravidiel opravnenosti
vydavkov, Zmluvné strany postupuju vidy podla ich aktualne platného a uéinného
znenia zverejneného na internetovej stranke Programu a nie je potrebné, aby za
tymto ucelom uzatvorili dodatok k Zmluve.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebnd v pripade zmien, ktoré nemaju
zasadny vplyv na realiziciu Projektu vzmysle ustanoveni uvedenych v Prirucke pre
prijimatela.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

9.1

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu
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9.2

9.1.1.

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov

Zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena

podfa ¢l. 5 ods. 5.4. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.24.

9.2.5.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava:
a) dohodou Zmluvnych stran alebo
b) odstipenim od Zmluvy.

Od Zmluvy méze Hlavny prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy, nepodstatného poruienia Zmluvy za
podmienok uvedenych v ods. 9.2.9 tohto &lanku a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR, AT a EU.

Poskytovatel vopred poZiada Monitorovaci vybor o stanovisko v pripadoch
porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom, ktoré by mohli viest k odstupeniu od
Zmluvy, okrem pripadov vyhldsenia konkurzu alebo reitrukturalizacie na
majetok Hlavného prijimatela a/alebo Partnera (resp. zastavenia konkurzného
konania pre nedostatok majetku), pripadov vstupu Hlavného prijimatela
a/alebo Partnera do likvidacie alebo v pripade zalatia exekuéného konania
voci Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi, pripadov ak sa pravoplatnym
rozsudkom preukaze spachanie trestného ¢&inu vsuvislosti s procesom
hodnotenia avyberu Projektu apodobne. Poskytovatel vkaidom pripade
informuje Monitorovaci vybor o odstipeni od Zmluvy.

Poru3enie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedela v &ase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim
na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhé Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné poruienie Zmluvy zo strany Hlavného
prijimatela povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hlavného prijimatefa a/alebo
Partnera, ktoré zdsadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy a Projektu
a sucasne nejde o Okolnosti vylu€ujiice zodpovednost,

b) opakované (minimdlne dvakrat) nirokovanie rovnakych neopravnenych
vydavkov Projektu, ak prisluiny Utvar prvostupriovej kontroly vyslovne
neurci inak,

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR, AT a EU v rdmci realizacie
aktivit Projektu, ktoré suvisi s cinnostou Hlavného prijimatela a/alebo
Partnerov,

d) porulenie zévézkov vyplyvajticich z vecnej alebo asovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Hlavnému
prijimatefovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpetenie verejného
obstardvania, vyrazné nedosiahnutie hodnoty Meratelnych ukazovatefov
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f)

8)

h)

)

k)

1)

Projektu, ktoré su prilohou & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP po ukoné&eni
realizacie aktivit Projektu alebo iné zavainé poruienie zmluvnych
povinnosti),

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera a toto zastavenie realizicie aktivit Projektu sa
netyka Okolnosti vylucujucich zodpovednost podta &l. 7 tychto VzP,

ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaze spachanie trestného &inu
v sUvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend  vyhodnotend stainost smerujica  k ovplyviiovaniu
hodnotitefov alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo poruSovanie skonstatuji na to opravnené kontrolné organy aj bez
staZnosti alebo podnetu,

porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona &. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov,

umyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp.
neposkytovanie informacii vsilade spodmienkami Zmluvy zo strany
Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov,

zavainé porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle &l. 2 ods.
36 Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu aRady (EU) ¢ 1303/2013 a
Poskytovatel stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaiuje za podstatné
porusenie Zmiuvy,

vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Hlavného
prijimatefa a/alebo Partnera, resp. zastavenie konkurzného konania pre
nedostatok majetku, vstup Hlavného prijimatela a/alebo Partnera
do likviddcie alebo =zalatie exekuéného konania vo& Hlavnému
prijimatelovi a/alebo Partnerovi,

ak Hlavny prijimatel nezabezpeti plnenie povinnosti ztejto Zmluvy zo
strany Partnerov a/alebo Hlavného cezhraniéného partnera,

porusenie &l. 4 ods. 4.12 a &l. 5 ods. 5.7 a 5.8 Zmluvy o poskytnuti NFP,

m)ak déjde:

- ku skutoénosti uvedenejv &l. 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
- k poruseniu &l. 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.4 VZP,

- k poru3eniu €l. 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) ods. 3.15 alebo ods. 3.16 VZP,

- k zdvaZnému poruseniu &l. 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) vzp,
- k poruseniu ¢l. 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) ods. 6.1 VZP,

- k porudeniu ¢l. 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) ods. 10.2
VZP,

- k poruseniu él. 12 (KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE) ods. 12.1
alebo ods. 12.6 VZP.
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9.2.6. Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera, na ktory je potrebny predchadzajici
pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak
doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany Hlavného prijimatela a/alebo
Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

9.2.7. V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy odstupit okamdite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.

9.2.8. Nepodstatnym porusenim Zmluvy je porusenie daldich povinnosti
stanovenych vZmluve alebo v pravnych predpisoch SR, AT aEU a/alebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje, okrem pripadov, ktoré sa podrla
Zmluvy povazuju za podstatné porusenia.

9.2.9. Vpripade nepodstatného porusenia Zmluvy je druhd Zmluvnad strana
opravnena od Zmluvy odstupit, ak strana, ktord je vomeskani s plnenim
povinnosti, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnuta minimalne dvakrat.

9.2.10.Aj vpripade podstatného porusenia Zmiuvy je druhd Zmluvnd strana
opravnena postupovat ako prinepodstatnom poruseni Zmluvy. Vtomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné
porusenie Zmluvy.

9.2.11. Odstupenie od Zmluvy je uc¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

9.2.12. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost wvyludujica
zodpovednost, druha Zmluvna strana je opravnena od Zmluvy odstupit len
vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené od Zmluvy
odstupit okamiite.

9.2.13.V pripade odstuipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najmi pravo
poZadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy a pod.

9.2.14. Ak sa Hlavny prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela,
Zmluvné strany suhlasia, Zze nejde o porusenie Zmluvy Hlavnym prijimatefom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

10.1

Hlavny prijimatel je povinny vratit neopravnene poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast, a to
najma v pripade:

a) ak to ustanovuje tato Zmluva alebo ak doslo kzaniku tejto Zmluvy z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

b) ak bolo v suvislosti s Projektom porusené ustanovenie vieobecne zavaznych
pravnych predpisov SR, AT alebo pravnych aktov EU (bez ohfadu na konanie alebo

22

o



10.2

10.3

10.4

opomenutie Hlavného prijimatefa alebo jeho zavinenie), atoto poruienie
znamenad Nezrovnalost podfa ¢l. 2 ods. 36 Nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013
(najmé pouzitie NFP alebo jeho ¢asti v rozpore s uréenym uéelom alebo nad ramec
opravnenia, &im dojde k vy3siemu Eerpaniu NFP alebo jeho Casti atd'.),

c) ak Hlavny prijimatel porusil (a toto poru$enie malo alebo mohlo mat vplyv na
vysledok verejného obstardvania) pravidld a postupy verejného obstaravania
v sulade so vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR alebo AT, a to podta sidla
Hlavného prijimatela; vySku vratenia ur& Poskytovatel v zmysle Rozhodnutia
Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o
urleni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatiiovat na vydavky financované
Uniou v rémci zdiefaného hospodarenia pri nedodriani pravidiel verejného
obstaravania,

d) ak Hlavny prijimatel po ukonéeni realizicie aktivit Projektu nedosiahol hodnotu
Meratelnych ukazovatefov Projektu uvedeni v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

—

e) ak bol v Projekte vytvoreny ¢isty prijem, ktory nebol odpoéitany podta &l. 65 ods. 8
nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a/alebo néleite deklarovany prislu$nému

Utvaru prvostupiiovej kontroly,
f) ak mu vznikol kurzovy zisk,
g) ak mu bolo NFP poskytnuté omylom.

V pripade vzniku povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti je Poskytovat opravneny
uréit, Ze v ramci daného uétovného roka a daného projektu neuplatiiuje a nevymaha
sumu v zmysle ¢l. 122 ods. 2 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, Hlavny prijimatel
je povinny vrétit Poskytovatelovi NFP vyplateny do &asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za Gétovné obdobie) podta ods.
10.1 pism. e) tohto ¢lanku VZP sa Hlavny prijimatel zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast vo vyske ¢€istého prijmu do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna zavierka alebo, ak sa
vzmysle vieobecne zdvaznych priavnych predpisov SR alebo AT na Hlavného
prijimatefa vztahuje povinnost overenia Uétovnej zavierky auditorom, po roku,
v ktorom bola Gctovna zavierka auditorom overen,

b) oznamit Poskytovatelovi aj cez verejni &ast Monitorovacieho systému pristugnu
sumu vo vyske Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiiceho po
roku, vktorom bola zostavena Gétovna zavierka, resp. vktorom bola Gétovna
zavierka overend auditorom apoZiadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia NFP alebo jeho &asti vo vyske Eistého prijmu (napr. &islo
Uctu, identifikacné Cislo platby (variabilny symbol). Poskytovatel zadle tuto
informéciu Hlavnému prijimatefovi bezodkiadne.

Ak Hlavny prijimatel isty prijem riadne a v€as nevréti, Poskytovatel bude postupovat
pri vysporiadani prijmu podfa ods. 10.5 aZ 10.16 tohto ¢lanku VZP.

23



10.5

10.6

10.7
10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dovodov uvedenych v ods. 10.1 tohto ¢&lanku
VZP iniciativne zo strany Hlavného prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho &asti
stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie (,ZoV*), ktoru zasle Hlavnému prijimatefovi
aj elektronicky prostrednictvom Monitorovacieho systému. Zavidzné uplatnenie
naroku Poskytovatela za sumu vratenia NFP na zdklade odoslanej ZoV zodpovedd
zverejneniu ZoV Poskytovatefom vo verejnej ¢asti Monitorovacieho systému, o Com
je na e-mailovi adresu kontaktnej osoby Hlavny prijimatel informovany automaticky
generovanou notifikatnou elektronickou spravou z Monitorovacieho systému.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktorti ma Hlavny prijimatel vratit a zarover uréi
Cisla uctov, na ktoré je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonat.

Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit Poskytovatefovi NFP alebo jeho ¢ast uvedeny
v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia ZoV.

Hlavny prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na téet.

Hlavny prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke
s uvedenim jedinetného variabilného symbolu automaticky generovaného
Monitorovacim systémom.

Pohladavku Poskytovatela voci Hlavnému prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho
Casti a pohlfadavku Hlavného prijimatefa vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzidjomne zapoéitat (s vynimkou Hlavného
prijimatefa zo SR — 3tatnej rozpoctovej organizacie). Ak k vzdjomnému zapoditaniu
neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Hlavny prijimatel je povinny vratit sumu
uréenu v uz doruéenej ZoV do 15 dni od dorudenia ozndmenia Poskytovatefa, e
s vykonanim vzédjomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti
uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskér. Ustanovenia ods. 10.4 a#
10.11 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Hlavy prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavizuje sa:
a) bezodkiadne tiuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tiuto Nezrovnalost postupom podlia ods. 10.5 aZ 10.12 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZij.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Hlavného prijimatela,
Hlavny prijimatel pred realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vy$ku vratenia
prostrednictvom verejnej casti Monitorovacieho systému (z dévodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii Ghrady Hlavny prijimatel
uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Monitorovacim
systémom, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti MS.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho cast na spravne uéty alebo pri
uskuto¢neni uhrady neuvedie spravny Monitorovacim systémom generovany
variabilny symbol, prisludny zavazok Hlavného prijimatefa zostiva nesplneny
a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohfadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohfadavkam Poskytovatela voci Hlavnému prijimatefovi vzniknutym z akéhokolvek
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10.14

pravneho dévodu Hlavny prijimatel nie je oprévneny jednostranne zapoditat
akukolvek svoju pohladéavku.

Ak vznikne dbvod vratenia podla ods. 10.1 tohto éldnku VZP na strane Partnera,
Hlavny prijimatel je v sdlade s ¢l. 13 nariadenia (EU) €. 1299/2013 povinny zabezpetit
vysporiadanie NFP alebo jeho Easti od tohto Partnera, pri€om Partner je povinny NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢l. 27 nariadenia (EU) €. 1299/2013 a v zmysle &l. 3 ods. 3
Prilohy €. 5 Zmluvy o NFP (Dohoda o spolupraci partnerov) vratit Hlavnému
prijimatefovi, ktory ju v sulade s tymto &lankom VZP vysporiada s Poskytovatefom.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

111

11.2

11.3

Ak md Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je tétovnou
jednotkou podfa zékona €. 431/2002 Z. z. o i¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov,
je povinny vramci svojho Uctovnictva uétovat o skutoénostiach tykajicich sa
projektu:

a) v analytickej evidencii ana analytickych Gétoch v éleneni podlfa jednotlivych
projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v éleneni podta
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v éEleneni podla
jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskor3ich predpisov), ak uétuje v sistave podvojného uctovnictva,

b) v Gétovnych knihéch podla § 15 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v platnom
zneni so slovnym a iselnym oznacenim projektu v iétovnych zapisoch, ak Gétuje
v sustave jednoduchého uétovnictva.

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je G¢tovnou
jednotkou podfa zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov,
vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods.
4 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa
projektu v Gétovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskor3ich predpisov (ide o u¢tovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého
Uétovnictva) so slovnym a &iselnym ozna&enim projektu pri zapisoch v nich, pricom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov aspdsob ocefiovania majetku
a zdvazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov o tuctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumenticii a spdsobe
ocefovania.

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo na uzemi Rakuskej republiky, je povinny
viest Gctovnictvo alebo osobitni evidenciu podfa pravneho poriadku Rakuskej
republiky, zdznamy v nich vedie tak, aby

a) prisluiné doklady vztahujuce sa k projektu spfiali nileitosti uétovného dokladu
v zmysle pravnych predpisov Rakuskej republiky upravujicich Gétovnictvo,

b) prisludné zaznamy boli spravne, Uplné, preukazatefné, zrozumitefné, vedené
v pisomnej forme alebo v technickej forme chronologicky a spédsobom zaruéujicim
trvalost udajov,
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114

c) uskutocnené prijmy a vydavky boli vedené analyticky vo vztahu k projektu,
ku ktorému sa viazu, t.j. na dokladoch musi byt jednoznaéne uvedené, ku ktorému
projektu sa vztahuju.

Hlavny prijimatel aPartner je povinny uchovidvat a ochrafovat Gétovnu
dokumentdciu, resp. evidenciu podla tohto ¢lanku VZP a ini dokumenticiu tykajtcu
sa projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v platnom zneni (ak
ma Hlavny prijimatel sidlo na uzemi Rakuskej republiky, je povinny uchovavat
a ochrarovat uctovni dokumentaciu v sulade so vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Rakuskej republiky). Tuto povinnost ma Hlavny prijimatel a partner po
dobu uvedenu v ¢l. 16 VZP av silade s &l. 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 1303/2013. T4to doba sa predfii, ak nastanu skuto&nosti uvedené v &l.
140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o &as trvania tychto
skuto¢nosti. V pripade poskytnutia minimalnej pomoci je Hlavny prijimatel a Partner
povinny uchovévat dokumentdciu, ktora sa tyka jej poskytnutia po dobu 10 fiskalnych
rokov od datumu jej poskytnutia.

Clénok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

121

12.2

12.3

124

12,5

Hlavny prijimatel/Partner sa zavizuje, Ze Poskytovatefovi poskytne suéinnost a
umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR, AT a EU a ustanoveni tejto Zmluvy. Hlavny prijimatel/Partner je po&as vykonu
kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najmi preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
a Riadiacej dokumentacie.

Hlavny prijimatel/Partner je povinny zabezpeit pritomnost osdb zodpovednych za
realizaciu aktivit Projektu aza vedenie uétovnictva Projektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste méiu vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Hlavného prijimatela kedykolvek od podpisu
tejto Zmluvy aZ do 31.12.2023. V pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢l. 140
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, uvedens doba sa
predfZi o &as trvania tychto skuto&nosti.

Poskytovatel/prislusny Utvar prvostupiiovej kontroly je opravneny overovat vybrané
skuto¢nosti aj opakovane, pokial je to potrebné pre spravne stanovenie opravnenosti
vydavkov alebo je vykon takej cinnosti potrebny z inych relevantnych dévodov (napr.
podozrenie z nezrovnalosti, Ziadost Eurépskej komisie, Ziadost vnutrostatnych
organov, atd’).

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste su opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Hlavného prijimatela/Partnera, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,
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12.6

12.7

b) pozadovat od Hlavného prijimatefa/Partnera, aby predloiil origindlne doklady a
ind potrebni Dokumentdciu, zdznamy dat na paméatovych médiach, vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na
mieste a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych
os6b na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa sudajmi a dokladmi, ak suvisia spredmetom
kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat képie Gadajov a dokladov, ak suvisia spredmetom
kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste si najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prislu$né Utvary prvostupriovej kontroly,

vve

¢) Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditu a nimi poverené osoby,

d) Rakusky dvor auditorov, Dvor auditorov mesta Vieder, Dvor auditorov spolkovej
krajiny Dolné Rakusko, Dvor auditorov spolkovej krajiny Burgenland,

e) Certifikacny organ,
f) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,
g) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR, AT a EU.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov,
zistenych  kontrolou/auditom/overovanim na  mieste vzmysle spravy
z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste. Hlavny prijimatel je zaroveri povinny
zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
informaciu o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni.

Clanok13  OPRAVNENE VYDAVKY

13.1

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu a ktoré spifiaji nasledujice podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajuicich zo Zmluvy, su v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu asu
s nimi v sulade,

b) splfiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislunej Vyzvy a Pravidiel
opravnenosti vydavkov programu Interreg V-A SK-AT,

c) viaZu sa na aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne zrealizovan3, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Hlavného prijimatela/Partnera
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13.2

133

vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR/AT a podmienok stanovenych v tejto
Zmluve,

d) vydavky su realizované vzmysle podmienok schémy pomoci de
minimis/rozhodnuti ad hoc, pripadne schémy 3tatnej pomoci (ak je relevantné),

e) zodpovedaju cendm beinym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku,

f) su identifikovatelné, preukazatefné a podloZené uétovnymi dokladmi podra &. 11
tychto VZP a v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorich
predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidlom v AT vzmysle platnych dafovych
a uctovnych predpisov a boli riadne zauétované. Za Gétovny doklad sa povazuje aj
doklad, ktory sliZi na interné preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vydavkov a odpisov vzniknutych Hlavnému prijimatefovi a/alebo Partnerovi
v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu,

g) navzdjom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa ani sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov,

h) vznikli v opravnenom obdobi podfa &ldnku 2 ods. 2.5 Zmluvy o poskytnuti NFP
v suvislosti s Projektom,

i) v pripade préc, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané podrta &l. 2
VZP a vsulade sustanoveniami Zmluvy avieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR, AT a EU a v zaveroch z kontroly dokumentacie suvisiacej s verejnym
obstarévanim bolo skonstatované, Ze vydavky je mozné pripustit do financovania,

j) boli vynaloZené v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia, resp.
s principmi hospodarnosti, efektivnosti, uelnosti a Géinnosti,

k) boli vynaloZené v silade s ¢l. 65 nariadenia €. 1303/2013 a v stlade s delegovanym
nariadenim Komisie (EU) &. 481/2014,

[) majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonéval kontrolu nad predavajicim vzmysle &. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.01.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi alebo naopak; obstarévanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v sulade s pravnymi predpismi SR/AT a pravnymi aktmi EU upravujdcimi
oblast verejného obstaravania, vidy za ceny, ktoré splfaju kritérium
hospodarnosti, i€elnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajlce z €. 30 nariadenia EP
a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012,

m)boli vynaloZené v silade so Zmluvou a s pravnymi predpismi SR, AT a EU, vratane
pravnych predpisov tykajtcich sa $titnej pomoci podfa &l. 107 Zmluvy o fungovani
EU,

n) ustanovenia pism. c) af) sa nevztahuji na pau$iine sadzby pre kanceldrske
a administrativne vydavky.

Vydavky Hlavného prijimatela aPartnerov deklarované v Zozname deklarovanych
vydavkov a v Ziadosti o platbu st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ods. 13.1 tohto &lanku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste uvedena v &l. 12 ods.
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12.6 VZP, Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast zodpovedajucu takto
vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s &l. 10 VZP, bez ohladu na skutoénost,
ze pévodne mohli byt/boli tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo
Overené opravnené vydavky.

Cldnok 14 UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

14.1

14.2

14.3

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Hlavnému prijimatelovi bezhotovostne na
ucet vedeny v EUR. Cislo iétu Hlavného prijimatela vo formate IBAN a kéd banky
(BIC) je uvedené v €l. 1 ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatel nesmie zrusit uet zriadeny pre ucely projektu a7 do doby
finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu. T4to povinnost sa vztahuje aj na iné
Ucty savisiace s Projektom zriadené Hlavnym prijimatefom podta tohto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel moéie realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uétov
zriadenych Hlavnym prijimatefom pri dodrzani podmienok existencie Gétu Hlavného
prijimatefa ureného na prijem NFP. Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

Clanok 15 PLATBY

151

15.2

153

15.4

15.5

Poskytovatel zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba”)
systémom refundacie, pricom Hlavny prijimatel a Partneri su povinni uhradit vydavky
Projektu z vlastnych zdrojov a tie im budu refundované v pomernej vyske k Celkovym
opravnenym vydavkom Projektu.

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Hlavnym prijimatefom vEUR. Ziadost o platbu
predklada Hlavny prijimatel elektronicky prostrednictvom Monitorovacieho systému
a jej sucastou je aj Overeny zoznam deklarovanych vydavkov Hlavného prijimatels,
resp. Partnera. Vpripade technickych problémov alebo dplnej nefunkénosti
Monitorovacieho systému Hlavny prijimatel predkladd Ziadost o platbu vzmysle
dohody s Poskytovatelfom.

Hlavny prijimatel nembie podat Ziadost oplatbu pokial neuzavrel samostatni
Zmluvu o spolufinancovani. V pripade, ak ma Hlavny prijimatel dostatok vlastnych
finanénych prostriedkov na pokrytie narodného spolufinancovania, povinnost podla
predchadzajucej vety sa na neho nevztahuje.

Poskytovatel vykona kontrolu predlozenej Ziadosti o platbu, ktora je zamerana najms
na sulad vydavkov s rozpoctom Projektu a Zmluvou, & boli vydavky skontrolované
Utvarom prvostupriovej kontroly a & boli predchadzajice platby NFP vyplatené na
Ucet vietkych Partnerov. V pripade zistenia nedostatkov v predlozenej Ziadosti
o platbu Poskytovatel vyzve Hlavného prijimatela aby v stanovenej lehote nedostatky
odstranil. Po vykonani kontroly Ziadosti o platbu Poskytovatel deklarované vydavky
schvali, schvali v znizenej sume alebo neschvili najneskdr v lehote 10 kalendarnych
dni odo diia doruéenia Ziadosti o platbu Poskytovatelovi.

Hlavny prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
wluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v él. 13 VZP. Hlavny
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15.6

15.7

15.8

159

15.10

prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Zodpovednost Partnerov voéi Hlavnému prijimatelovi tymto nie je
dotknuta.

Hlavny prijimatel je povinny previest prislusny vyplateny NFP alebo jeho ¢ast na téty
Partnerov v zmysle ustanoveni Dohody o spolupréci partnerov podta ich podielu na
overenej Ziadosti o platbu. Hlavny prijimatel je povinny pri kaZdej nasledujuicej
Ziadosti o platbu, resp. najneskdr pri Ziadosti o platbu (s priznakom zéavereéna)
predloZit vypisy zGétu preukazujice prevod NFP alebo jeho ¢&asti jednotlivym
Partnerom.

Hlavnému prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislu$nej platby iba v pripade,
ak poda uplnu a spravnu Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, a to a2
v momente schvélenia Ziadosti o platbu certifikaénym orgénom. Narok Hlavného
prijimatefa na vyplatenie prisluSnej platby vznikd len vrozsahu opravnenych
vydavkov Projektu.

Ak Hlavnému prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na tcet zriadeny pre uéely projektu za podmienok ¢&l.
132 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013.

Deri pripisania platby na Gcet Hlavného prijimatela, resp. deri aktivacie evidenéného
listu dprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoétu Hlavného prijimatela (ak je
Hlavnym prijimatefom 3tatna rozpoctova organizacia SR) sa povaZuje za defi &erpania
NFP, resp. jeho Casti. Po pripisani platby na ucet Hlavného prijimatela, resp. po
aktivacii evidencného listu uUpravy rozpoétu potvrdzujiceho UGpravu rozpottu
Hlavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel $tdtna rozpoétova organizicia SR) je
Hlavny prijimatel povinny previest NFP resp. jeho &ast Partnerom podla ich podielu
na overenej Ziadosti o platbu.

Ak Hlavny prijimatel alebo Partneri uhradzaju vydavky Projektu v inej mene ako EUR,
prisludné uctovné doklady vystavené Dodévatelom vtejto mene si Hlavnému
prijimatelovi prepldcané v EUR. Do Ziadosti o platbu je Hlavny prijimatel povinny
zahrnat oprévnené vydavky prepocitané na EUR priemernym mesaénym vymennym
kurzom Eurépskej centrélnej banky platnym vtom mesiaci, v ktorom je zostaveny
Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz je zverejneny na webovom sidle
Europskej centrdlnej banky www.ecb.europa.eu./budget Pripadné straty z dévodu
poutZitia rdznych mien znasa Hlavny prijimatel, resp. Partner a pripadny kurzovy zisk
musi Hlavny prijimatel vratit v stilade s €l. 10 ods. 10.1 pism. f) tychto VzP.

Cldnok 16  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

16.1

Hlavny prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu v sdlade &. 140
vieobecného nariadenia avsilade lehotami uréenymi vnutrodtatnymi pravnymi
predpismi pre uchovdvanie dokumentov, apotas tejto doby strpief vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych os6b v zmysle &. 12 VzP.
Uvedend doba sa predfzi vpripade ak nastant skutoénosti uvedené vé&l. 140
vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti. Povinnost podlfa tohto
¢lanku VZP je Hlavny prijimatel povinny zabezpeéit aj zo strany Partnerov. Tento
termin sa nevztahuje na kontrolu vykonavanu po dobu udriatetnosti Projektu (2027).
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